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Maya Blake
Csapdaba ejtve



ELOHANG

Ahogy Carla Nardozzi kiszallt a luxusterepjarobdl, megiitotte a fiilét New York hangzavara.

Jobbra téle az apja, Olivio Nardozzi allt mozdulatlanul, de Carla tudta, hogy forr benne a
harag. Az elmult hét napban egyik katasztrofa kovette a masikat, és Carla még mindig nem tudta
feldolgozni a torténteket. Eleinte csak prébalt a felszinen maradni, de végiil belefaradt.

S alegrosszabb még el6tte dllt. Pontosabban folotte, a hatvanhatodik emeleten, annak a férfinak
az irodajaban, akit soha tobbé nem akart latni.

Tekintete végigsiklott a tekintélyes ]. Santino Részvénytdrsasdgnak otthont add épiilet
tiveghomlokzatan.

Ez olyan lehetdség, amirdl dlmodni sem mertél.

Egyediildllo rekldmszerzodés.

Meég egy ilyen hires miikorcsolydzd is bolond lenne visszautasitani egy ilyen ajdnlatot.

Mar egy éve hallgatta ezeket a szavakat az apjatdl és a tandcsadoitol. Nemrég a baratja és
ligynoke, Draco Angelis mondta neki konyorgd hangon; nem tudta megérteni, miért zarkézik el
makacsul ett6l a fantasztikus lehet6ségtol.

Carla tudta, hogy soha nem fogadja el az ajanlatot. Mar harom éve Orizte titkat, és nem akarta,
hogy valaha is Gijra barmi koze legyen a férfihoz, aki ennek a cégnek a fénoke.

De aztdn egész élete a feje tetejére allt.

Esnéhany perc mulva szembe kell néznie Javier Santinéval. A férfival, aki elvette az drtatlansagat.
Akivel élete legérzékibb éjszakajat toltotte. A férfival, aki masnap reggel megkoviilt arccal hallgatta
ligyetleniil eldadogott szavait, aztan gyulolettel rameredt, és kidobta a hazabdl - és az életébal.

Carla szive még most is 0sszeszorult, amikor azokra a szornyl 6rakra gondolt. Az 6ta a nap 6ta
igyekezett elkeriilni Javier Santinot.

- A szerz6dés nem irja ald magat, mig te itt 4csorogsz, és bAmulod az épiiletet — szélalt meg az
apja.

Carlat elontotte a kesertiség.

— Nem lennénk itt, ha nem jatszottad volna el az 0sszes...

- Ne kezdd megint, Carla. — Apja kozelebb lépett, hogy a hdrom iigyvéd ne hallja. - Ezt mar épp
elégszer megbeszéltiik, nem kéne megint, f6leg nem nyilvanosan. Meg kell 6rizned a makulatlan
imidzsedet, amiért mindketten keményen megdolgoztunk. Inkabb oriilniink kéne, egy 6ra mulva
minden anyagi gondunk megoldodik.

Ortilni... Hogy tudna oriilni, amikor be kell sétalnia az oroszlan barlangjiba?

Carla vett egy mély lélegzetet, atment a forgdajton, és beszdllt a liftbe. Odafent kovette a
recepciosnét egy kétszarnyu ajtohoz.

— Mr. Santino barmelyik pillanatban itt lehet — mondta a recepciésno.

Carla szive a torkaba ugrott, amikor belépett a hatalmas targyal6terembe, melynek ablakaibdl
l1élegzetelallito kilatas nyilt Manhattanre. A kozepén 116 nagy asztalhoz 1épett, de mig a tobbiek
helyet foglaltak, 6 allva maradt.

Vajon azok az aranybarna szemek még mindig gytlolettel fognak nézni ra? Amiota a cég egy
évvel ezelott megkereste ezzel az ajdnlattal, furdalta a kivdncsisag, miért pont 6t szemelte ki Javier
Santino. Mert igaz, hogy vilagsztar mikorcsolyazé, de van még rajta kiviil néhany tucat hasonlé
rangu sportold. Lehet, hogy ez valami csapda?

— Allva akar részt venni a megbeszélésen, Miss Nardozzi?

Carla 6sszerezzent a kozombos hangtdl. Lélegzete elakadt, és minden sejtje megdermedt, ahogy
a terembe 1ép0 férfira nézett. Javier Santindonak nem volt sziiksége a két ligyvédre az oldalan ahhoz,
hogy minden porcikajabdl aradjon az er6 és fels6bbrendiiség. Még mindig elképesztben szexi volt.
Az elegans sotétsziirke oltony, a fehér ing és a sotétkék nyakkendo kiemelte széles vallat, elsoproen



férfias kisugarzasa a terem minden szegletét betoltotte.

Megallt Carladval szemben, a targyaldasztal masik oldalan, hosszan a szemébe nézett, majd
nyeglén felvonta a szemoldokét. Carla Ggy érezte, meginog a talaj a 1dba alatt.

Nem kellett volna idejonnie. De volt mas valasztasa?

— Rendben, ezt igennek veszem.

Amikor Javier elfordult, Carla mintha varazslat aldl szabadult volna fel.

A férfi kihazott egy széket, kigombolta a zakéjat, és leiilt.

— Akkor kezdhetjiik?

Carla nem latott az arcdn sem ellenségességet, sem haragot, sem barmi jelét, hogy egyszer mar
latta 6t mezteleniil, és olyan dolgokat tett vele, melyeknek emléke még mindig felforralta a vérét.
Remeg6 kézzel kihuzott egy széket, 0 is lelilt, és megkonnyebbiilten kifGjta a leveg6t. Ha Javier ugy
akar tenni, mintha az az éjszaka meg se tortént volna, neki ez teljesen megfelel. S6t.

— Tudtommal az iligyvédeink mar elintézték a formasagokat. Akkor beleegyezik a negyedéves
kifizetésekbe és a teljesitményalapd bonuszokba?

Carla az apjara nézett. Legszivesebben az arcaba orditotta volna, miért kellett elkartyaznia
az 0sszes pénzét, és kockdra tenni mindent, amiért 6 egész életében dolgozott. De persze apja
ugyis el6hdzna valami szokasos magyarazatot, ugyanolyan érzéketleniil és g6gosen, amilyennek
gyerekkora 6ta ismerte.

— Igen - valaszolta Carla.

— Kivéve persze, ha hajland6 egy nagyobb el6leget fizetni — szélt kozbe az apja.

Javier tekintete Carla arcara szegez6dott.

— Nem. Ha ez a taldlkoz6 csak iiriigy volt, hogy megprobaljak Gjratargyalni a részleteket, akkor
csak az idénket vesztegetjiik. Oszintén remélem, hogy nem igy van, Miss Nardozzi.

— Nem - felelte Carla. — Minden feltételt elfogadok.

— Carla! - zihalta az apja

Carla igyekezett nyugodt hangot megiitni:

— Tovabbléphetnénk?

— Ugye tisztadban van azzal, hogy ha alairta, utdna nincs moéd feliilvizsgalatra, a szerz6dés jogilag
kotelezo érvény.

Carla mély levegét vett.

— Igen. Az ligyvédeim mindent részletesen elmagyardztak, kar erre tobb szot vesztegetni.
Alairom a szerz6dést, Mr. Santino. Mar csak egy tollat kérek.

Elé toltak a papirokat, és Carla remego6 ujjakkal sorban alairta 6ket.

A sorsa megpecsétel6dott: mostantél 6 a J. Santino Rt. termékeinek reklamarca. Amikor csak
nekik tetszik, rendelkezésiikre kell dllnia nyilvanos szereplésekhez vagy fot6zdsokhoz.

Ha visszatér Toszkandba, kis szerencsével haladékot kaphat a banktol, és megmentheti a csaladja
hazat. Nem mintha valaha is igazi otthon lett volna: az apja f6leg arra hasznalta, hogy fiirédjon
a lanya sikerében, és mindenkinek hirdesse, hogy nélkiile nem vitte volna ilyen sokra. De mara
Carlanak ez az egy ingatlanja maradt, tovabba anyja imadott kis hdza Anglidban; a New York-i
lakasat és a svdjci hazat elvesztette. Majdnem mindene eliiszott.

Letette a tollat, és felallt.

- K6szonOm az idejét, Mr. Santino. Most pedig, ha megbocsatanak...

— Még nem végeztiink, Miss Nardozzi.

Carlanak elakadt a 1élegzete, amikor Javier is felpattant, és megkoviilt arccal rdbamult.

— De... mi masrol kell még beszélniink?

Javier szarazon elmosolyodott.

— Ez bizalmas. J6jjon velem az irodamba, legyen szives.

Carla izzadé tenyérrel, zakatol6 szivvel kovette.

Amikor becsukédott mogottiik az iroda ajtaja, Javier lassan kozeledett felé. Carla lehajtotta a fejét
— mert azok a hipnotikus szemek most mar nem voltak hidegek, mint még az imént a targyaldban.
Kiflirkészhetetlen mélységiikben veszedelmes fény izzott.



- Végre itt vagy — mormolta Javier.

Diadalmas hangja agy jarta at Carla testét, mint egy dramiités.

Javier még kozelebb ment hozza.

- Nem gondoltam volna, hogy egyszer ez a nap is eljon. El se tudod képzelni, hanyszor volt, hogy
mar majdnem feladtam. De a bosszti hidegen talalva a legjobb. Igy mondjik, nem?

Carla megdermedt.

— Bosszu?

Javier kozelebb hajolt, mintha titkot akarna eldrulni.

— Szerencsére nagyon tiirelmes ember vagyok — mormolta. — Tudtam, hogy bizhatok benned és
az apadban, tul mohdk vagytok ahhoz, hogy nemet mondjatok az ajdnlatomra.

Carla tatott szajjal bAmult ra.

— Dio mio - séhajtott fel.

Javier kiegyenesedett, ajka gonosz mosolyra hazédott.

— Harom éve varok erre az arckifejezésre.

Tehat becsapta. Csapdat allitott neki, 6 pedig szépen belesétalt.

Jéghideg panik tort fel benne. Mintha tavolrdl hallotta volna Javier hangjat. Egy er6s kéz ragadta
meg a konyokét.

— Mi bajod, Carla? Vagy hivjalak inkabb jéghercegnonek? Nem igy hivnak a médidban?

Carla allt egy darabig némdn, aztan sikerteleniil probalt elnyomni egy hisztérikus kacaijt.
Furcsan j6 érzés volt elengedni magét, annyira jo, hogy abba se tudta hagyni a nevetést.

Javier finoman megrazta.

- Carla!

A nevetése gy halt el, mintha a férfi megnyomott volna egy kapcsolot.

— Azt hittem, neked Miss Nardozzi vagyok.

— Mi bajod, Carla? — ismételte meg Javier bosszusan.

— Mit érdekel az téged?

— Nem érdekel, de jobban szeretem, ha egy n6 nem agy viselkedik, mint egy zombi, amikor
velem beszélget.

— Most szivesebben lennék zombi.

Javier felvonta egyik sotét szemoldokét.

— Tessék?

Carlanak megint nevetnie kellett.

- Latnod kéne az arcodat, Javier. Nem agy mennek a dolgok, ahogyan elképzelted? Azt hitted,
hogy majd sirva osszeomlok? Azt hitted, hogy... Mit csindlsz? — sikoltott, amikor két erdés kar
felemelte.

Javier néhany 1épéssel atvagott vele az iroddn, s hagyta, hogy a falon lecsdszva ismét labra
alljon. Egy végtelen hosszt masodpercig csak bamultdk egymast.

Carla nem tudta volna megmondani, melyikiik mozdult meg el6bb. Zihalasat Javier szaja fojtotta
el. A kabulatot elsoporte az intenziv érzések aradata. Vad csékjuk olyan volt, mint egy parbaj,
keziik kutatva tapogatta a masikat, mig nem maradt mas, csak a kéj, amit Carla hdrom év 6ta csak
almaiban élt at. Labujjhegyre allt, hogy még tobbet kapjon belble.

Javier elmélyitette a csOkot, keze Carlat dlelte, er6s combjaval szétnyitotta a 1abat, Carla érezte
a merevedését. Felemelte a kezét, s a férfi hajaba turt. Tobbet akart, tobbet, tobbet, tobbet. De
hirtelen visszazuhant a valdsagba, amikor Javier megragadta a két karjat, és a fejétol kétoldalt a
falhoz szoritotta.

— Most mar figyelsz ram? — kérdezte rekedten.

Hideg tekintete ugy érte Carlat, mint egy t6rdofés.

— M... mit fogsz csindlni velem?

Javier kivillantotta a fogait, aztan orra hegyét Carla orrdhoz dorzsolte, de ennek a gesztusnak
semmi koze nem volt a kedveskedéshez.

— Hova lenne az élvezet, ha elére elmondandam, principessa? Csak egyet kell tudnod: mire



végeztem veled, Carla Nardozzi, keservesen meg fogod banni, hogy harom éve kihasznaltal. Es
térden allva fogsz bocsanatért konyorogni.



1. FEJEZET

Egy honappal késobb

— Uram, azt hiszem, be kellene kapcsolnia a tévét.

— Miért? — kérdezte Javier Santino, fel sem nézve az asztalon 1év6 papirokbol.

Sohajtott, amikor titkarnoje maga nyult a taviranyitéért. Ha nem lenne olyan j6 munkaerd, ezért
kiragna.

— Minden csatornan Carla Nardozzirdl beszélnek — mondta Shannon, és Ujra kiment.

Javier megdermedt. Egész életében csak két névnek volt olyan ereje, hogy megakasztotta a
lélegzetét: az els6 harom évtizedben az apjaé, aztan a harmincadik sziiletésnapjat kovetd naptol
Carla Nardozzié is. Mindkét név jéghideg diihot keltett benne.

Carlaval folytatott rovid viszonydnak emléke még most, harom évvel késobb is késként hasitott
a borddi kozé. Bar utdlta magat a gyengeségéért, egyszertien képtelen volt tullépni rajta, és ez csak
még jobban feldiihitette.

— Miss Nardozzi allapota kritikus, de stabil - mondta a hang a tévében. — Orvosai mesterséges
kémaba helyezték a rémai klinikdn, ahova tegnap szallitottak be helikopterrel az edzésen tortént
balesete utan. Edzéjét, Tyson Blackwellt jelenleg kihallgatjak...

Javier eldobta a taviranyitot.

- Shannon!

Kinyilt az ajto.

- Igen, uram?

— Mondja meg a pilétdmnak, hogy készitse el a gépet. Azonnal indulunk Rémaba.

- Rendben.

Javier a mobiltelefonjaért nyult.

— Draco Angelis — jelentkezett egy mély hang.

— Mikor tortént ez, és miért nem értesitettek azonnal?

— Epp most akartam felhfvni — valaszolta Draco rovid sziinet utdn.

- Ha tovabbra is egyiitt akar miikodni a cégemmel, ilyesmi nem fordulhat el6 még egyszer.

— Csak par perccel el6zott meg, Santino. — Draco hangosan kiftjta a leveg6t. — Van még valami,
amit tudnom kellene?

Javier megprébdalta korddban tartani az érzéseit. Ez csak lizlet, semmi mas.

— Azok utan, hogy tobb milli6 dollart fektettem az tigyfelébe, a tévébdl kell értesiilnom a
balesetr6l?

— Nem, természetesen nem. Teljesen igaza van.

— Mikor tortént ez?

- Tegnap.

— Es miért van kémaban?

— Meg akartak gy6zo6dni rola, hogy nem szenvedett agykarosodast. Az6ta mar felébredt, és az
orvosok bizakoddak, ugy tlnik, tal van a nehezén.

Javier kifujta a levegot.

— Most indulok a repiil6térre. Legyen szives, tajékoztasson az dllapotarol.

— Eljon személyesen Olaszorszagba?

Javier felkapta az aktataskajat, és az ajté felé indult.

- Szerintem van ra okom, hogy érdekeljen a gyogyuldsa. Par éra mulva taldlkozunk. — Javier
befejezte a hivast, és a titkarnoje asztaldhoz lépett. — Mondjon le minden programot, amig masképp
nem rendelkezem.



Carla felemelte a fejét, és rogton beléhasitott a fajdalom.

— No, signorina, ne mozogjon.

Ujra ellazult, s a fajdalom enyhiilt egy keveset. A zavarodottsdg azonban megmaradt. Homélyos
képek és hangok futottak at a fején. Biztos almodott. De nem, ezek a képek és hangok nagyon is
valosagosak. Az apja hangja... és az a masik, mélyebb hang...

Nagyot dobbant a szive. Javier hangja jéghideg volt — egészen a csokjukig. Az emlékre
atforrosodott az arca. Aztan arra gondolt, hogyan l1okte el magatol a férfi. A gytlolkodo tekintetére.
Es nem hib4ztatta: azok utdn, amit harom évvel ezel6tt tett, Javiernek minden oka megvan, hogy
gyulolje. Megsemmisit6 csapdst mért az egdjara, s egy olyan biiszke férfi, mint 6, ezt soha nem
bocsatja meg neki.

De akkor miért csOkolta meg? Vagy megcsokolta egyaltalan? Zavarodottsaga egyre nétt. Kezét a
fejéhez emelte, és felzihalt, amikor egy fdjdalmas pontot érintett. A masik karjaban tompa liiktetés
hivta fel a figyelmét, hogy be van gipszelve.

Kiszaradt torokkal nyelt egyet.

— Hol vagyok?

Az id6sebb apolono kozelebb 1épett az agyhoz.

— Egy rémai maganklinikan. Csunydan elesett, sulyos agyrazkédasa volt.

Hat persze. Carlaban felidéz6dtek az események. A veszekedés az apjaval. Aztdn az edzovel,
Tysonnal. A baleset el6tti pillanatokban az 6sztonei azt sugtdk, alljon meg. Aztan a kanyar, a jég
félelmetes sebességgel kozelit, s 6 kinyujtja a karjat, hogy felfogja az esést...

— Midta vagyok itt?

— Harom napja. Nagyrészt aludt, de mar elkezd6dott a gydgyulds. Most hivom a doktort, aztan
johet a csalddja. Mar alig varjak, hogy lassak.

— Vdrjdk? - kérdezte Carla zavartan. Az apja volt az egyetlen csaladtagja.

— Igen - vdlaszolta az dpoléné. — A papdja végig itt volt, aztan jott egy fiatalember. Most is
idegesen jarkal a folyosén. — Az apoloné rakacsintott. — Szerencsés, hogy ilyen tiizes férfi van az
életében.

~ En... micsoda?

Az apolon6 megpaskolta a kezét.

— Ne aggdbdjon, a doktor mindjart itt lesz — azzal tavozott.

— Signorina Nardozzi, oriilok, hogy felébredt — kdszontotte az orvos néhany perccel késobb.

Carla bdlintott. Mikozben a doktor megvizsgalta, lassan oszladozni kezdett a kod az elméjében.
A démonjai el6] menekiilt, azért tortént a baleset, dobbent ra. Tulhajszolta magat.

A szerz6dés alairasat kovet6 hetekben az apja ridegebbé valt, mint valaha, és Carla belatta, hogy
itt az ideje meghozni a dontést.

— Az apja emlitette, hogy minél hamarabb Ujra edzeni akar - mondta a doktor. — Igaz, hogy a
kovetkezo versenye két honap mulva lesz?

— Igen.

— Mindenképp azt tanacsolom, hogy a kovetkezd hénapokban ne eddzen. Ha minden a legjobban
alakul, két hét teljes pihen6 a minimum. Négy hét, mire Gjra elkezdheti a megeroltet6 testmozgast.
A torott csuklojanak pedig egy kicsit hosszabb pihentetésre lesz sziiksége.

— Es a nyilvanos szereplések, fot6zasok? Kotelezettségeim vannak...

Az orvos a homlokat rancolta.

— Er6sen ajanlom, hogy legaldbb két hétig ne legyen semmilyen terhelés. Utana esetleg, ha
felvesz egy apolénot...

Carla a fejét csovalta.

— Arra semmi sziikség, tudok én magamtol is...

— A lehet6 legjobb ellatast fogja kapni. Erre a szavamat adom, doktor ur.

A mély hang hallatan Carlanak elakadt a 1élegzete. Javier 1épett be a szobaba.

— Te mit keresel itt? — kérdezte rekedten Carla.

Javier felvonta a szemoldokét.



— Tele van a média a baleseteddel — mondta giinyosan. — A rajongdéid a korhaz elott tdboroznak.
Gondolod, hogy én ilyen helyzetben tavol maradnék?

- Kosz, hogy aggodsz értem, de amint latod, maganbeszélgetést folytatok az orvosommal,
szoval ha megbocsatasz...

A doktor idegesen megkoszoriilte a torkat.

— Sajndlom, signorina, én Ugy értettem az apjat, hogy signor Santino itt lehet.

— Ehhez nem volt joga.

Fesziilt csend lett, aztan Javier alig észrevehet6en elmosolyodott.

- Ki akarnal dobatni, Carla?

— Majd késbbb visszajossz. — De inkabb ne.

— Persze, de mért tenném? Szerintem a doktor ar épp azt akarja mondani, hogy a hazaengedés
utan is kimélned kell magad. Ugyhogy felmentelek minden kotelezettséged alél, amig teljesen fel
nem épiilsz. Azonkiviil éjjel-nappali dpolast kapsz.

- Kivalé dontés - bélogatott buzgon az orvos.

- Ez igazan nagylelkd téled, de nincs sziikségem a segitségedre — mondta Carla.

Javier kozelebb lépett.

— Talan elfelejtetted, de van egy kis kiegészités a szerz6désben. A cégem, tehat én is, jogosultak
vagyunk 1épéseket tenni az egészségi dllapotod javitadsa érdekében, ha ez a szerzddés szempontjabol
relevans. Es egy tobb hénapos kiesés eléggé relevansnak tiinik.

Carla csak nehezen tudta elszakitani a tekintetét Javier érzéki szajarol.

- Sajndlom, hogy a balesetem kellemetlenséget okozott.

- Igen, ez tényleg sajndlatos. De amig egyiittmtkodsz, addig nem fogok érte szemrehdnydast
tenni. Vagy inkabb az ligyvédeinken keresztiil rendezziik az tigyet?

Az orvos még egyszer aggodva megkoszortilte a torkat.

Javier feléje fordult.

— Ha végeztek, szeretnék négyszemkozt beszélni Miss Nardozzival.

Az orvos és az apolond kiment. Amint becsukddott mogottiik az ajtd, Carla ijesztéen sziiknek
érezte a szobat. Minden porcikajaval érzékelte a férfit, aki most félelmetes csendben vizsgalta
sOotét szemével. Lassan végigsiklatta rajta a tekintetét, és olyan helyeken id6zott el, hogy Carla
visszafojtotta a 1élegzetét. Olyan gyengeség jarta at a testét, amelynek semmi koze nem volt a
sériiléseihez.

Igy volt ez koztiik az elsé pillanattdl kezdve, amikor Miamiban taldlkoztak. Az a harom évvel
ezelotti hétvége orokre beleégett a memoridjaba. Egy naiv huszonéves lany, aki 1dzad a korlatok
ellen. Egy veszélyesen vonzo férfi, aki tistokosként keresztezte az utjat. Carla csak masnap reggel
dobbent ra a brutdlis valésdgra: sokkal tobbet kockdztatott, mint a fiiggetlenségét.

— Most hirtelen nincs mit mondanod? - kérdezte Javier.

- De, rengeteg mondanivalom van - felelte Carla rekedten. — Csak latom, hogy mindenaron
fontoskodni akarsz. Gondoltam, megvarom, amig kifaradsz.

Javier szarazon elmosolyodott.

— Nem faradok ki olyan konnyen. Nem emlékszel?

Carlanak perzsel6 forrosag szokott az arcaba.

Javier kozelebb 1épett, elvette az éjjeliszekrényrol a vizespalackot, ontott a pohdrba, szivészalat
tett bele, és odanyujtotta Carlanak.

- Igyal.

Carla vissza akarta utasitani, de fajt a torka, és pokoli szomjas volt, hat elfogadta.

Javier hagyta inni par kortyot, majd 6vatosan kivette a poharat a kezébdl.

- Lassan, ne mindet egyszerre.

Carla gunyos hangot hallatott.

— Elment a kozonséged, ne tegyél tigy, mintha érdekelne az egészségem.

Javier visszatette a poharat az éjjeliszekrényre.

— Nem szinlelek én semmit. Az egészségednek szorosan koze van azokhoz a milliokhoz, amiket



elveszithetek, ha nem teljesited a szerz6dést. Mondd el, hogy tortént a baleset.

Carla a homlokat rdncolta. Hagyta, hogy az érzelmei irdnyitsak. Nem hallgatott az 6sztonére,
mely azt sugta, hiba Tyson Blackwell-lel edzeni. A pokolba is, Draco mar tobbszor figyelmeztette,
hogy vigyazzon Blackwell-lel.

Osszeszoritotta az ajkat.

— Hiba volt. Bar ne tortént volna meg.

Amint ezt kimondta, minden vér kiszallt az arcabdl. Csak egy pillantast kellett vetnie Javierre,
hogy lassa, a szavai 0ra is ugyanolyan hatdssal vannak. Mert ugyanezeket a szavakat mondta neki
harom évvel ezel6tt is.

- 006, agy értem...

~ Felfogtam. Ugy t{inik, az a szokdsod, hogy sorozatban hib4zol. Azt kérdezted, mit keresek itt.
Egyszer, querida: itt az ideje, hogy bevaltsam az igéretemet, amit egy honapja tettem neked.



2. FEJEZET

Carlanak osszeszukiilt a gyomra.

- Ezt hogy érted?

Javier az ablakhoz sétalt, kibamult rajta. Csak egy perc mulva fordult meg.

— Azért valasztottunk a J. Santino luxusmadrka arcanak, mert egyesited az artatlansag illuzigjat
az ambicioval.

- Ha ezt boknak szantad, akkor adj par masodpercet, hogy atgondoljam.

Javier megvonta a vallat.

— A sikered magaért beszél. Legalabbis a kozelmultig igy volt.

- Igen, és?

— De az utébbi idoben a dontéseid... csalodast kelt6ek voltak. Enyhén szélva.

— A dontéseim?

- Addig halogattad a targyalasokat Angelis ligynokségével, amig megfenyegetett, hogy nem
képvisel tovabb. Aztan ragaszkodtal hozza, hogy olyan edzo6t vegyen fel melléd, akinek a hire eleve
el kellett volna hogy riasszon.

— Az el6z6 edz6m nyugdijba ment. Ugy volt, hogy Blackwell csak ideiglenesen...

— Blackwell arrdl ismert, hogy kiméletleniil tulzasba viszi az edzéseket. Eleve el se kellett volna
kezdened vele dolgozni.

— En sem akartam. Apdm a tudtom nélkiil szerzédtette — diinnyogte Carla.

— Akkor valaki mast kellett volna felvenned.

Carla 0ssze is vitatkozott ezen az apjaval, és kideriilt, hogy azért nem tud masik edzot felvenni,
mert nem maradt ra pénz. Es még mds olyan dolgok is kideriiltek, amiket Carla most mar nem akart
egyszerden szényeg ala soporni, akkor sem, ha ehhez szembe kell néznie a fdjdalmas igazsaggal:
az apja sokkal jobban szereti az dltala szerzett pénzt és presztizst, mint 6t magat.

Huszonegy évesen, az anyja haldla utdn nagyobb sziiksége volt az apjara, mint valaha.
Akapcsolatuk mar akkor is zlros volt, de valamiért azt remélte, ha megteszi az apjat menedzserének,
azzal javit a helyzeten. Az apja pedig gatlastalanul kihaszndlta a sebezhet6ségét, és tObbéves
szerzbdéssel magahoz kototte.

De Carlabebeszélte maganak, hogy mélyen legbeliil az apja mégiscsak szereti 6t, és megbocsatott
a férfinak. Azt viszont, hogy harom évvel kés6bb megprébalta férjhez adni Draco Angelishez, hogy
megszilarditsa jovedelmezé munkakapcsolatukat, a mai napig nem bocsatotta meg neki.

- Szoval pontosan miért is vagy itt? — kérdezte, erének erejével Javierre iranyitva figyelmét. —
Szeretnéd, ha minél el6bb talpra allnék?

— Tobbek kozt. De leginkdbb azért, hogy ez — Javier 6vatosan megérintette a kotést a halantékan
- és ez — ujja a lany csukléjara csuszott — ne torténjen meg ujra.

Carla osszeszoritotta a fogait, és megprébalt nem venni tudomadst a testét atjaré forrosagrol.
Elhdzta a karjat.

— Ne érj hozzdm.

— Hasznos lenne, ha egyiittmikodnél. Es nézz rdm, amikor hozzad beszélek.

Carla vonakodva felemelte a tekintetét.

- Mondtam, hogy egyediil is boldogulok, ha otthon leszek Toszkandban.

- Nem mész vissza Toszkanaba.

- Dehogynem. Az az otthonom.

Még akkor is, ha a haz inkabb tint mizeumnak, amellyel az apja 6nmagat tinnepelte a lanya
sikereiért. De ez volt az egyetlen otthon, ami megmaradt neki.

— A legkozelebbi tiirhet6 kérhdz majdnem szaz kilométerre van onnan. Szerencséd, hogy volt a
kozelben ment6helikopter, amikor elestél, de nem szabad kisérteni a sorsot.



— Jo, akkor Rémaban maradok. Kibérelek egy lakast.

— Nem. New York vagy Miami sokkal jobb.

— Neked.

— Persze hogy nekem. Par héten beliil bevezetek egy fontos termékcsaladot, most ezzel kell
foglalkoznom. Nem {ilhetek gépre minden alkalommal, amikor valami Gjabb buta dontést hozol.
Kiilonben is, a szerz6dés szerint el6bb-utébb mindenképp New Yorkba kellett volna jénnod. Es
miel6tt megint az apadat hasznalnad kifogasként, mar beszéltem vele. Beleegyezett.

Carlat elontotte a kesertiség. Szeretett volna csinydkat mondani az apjara, de inkdbb nem szdlt
semmit, mert azzal csak még tobb municiét adott volna Javiernek, aki késobb bosszut allt volna az
apjan.

— Minden tigyfeledre ennyire odafigyelsz?

— No, querida, csak a jéghercegnokre, akik azt hiszik, hogy fontosabbak az emberiség tobbi
részénél.

— En nem hiszem azt.

— Kar tagadnod. Személyesen megtapasztaltam, nem emlékszel?

Ez betalalt. Carla megnyalta kiszaradt ajkat.

— Az mér nagyon régen volt, Javier... hdrom éve... Az nem is én voltam... En nem...

— Ne faradj, csak még jobban belebonyolddsz. Csak egyvalami kot minket 0ssze, mégpedig iizlet.
Neked csak annyit kell tenned, hogy bemagolsz néhdny sort, és gy teszel, mintha a J. Santino-
termékek olyan létfontossagtiak lennének szamodra, mint a levegé. Es pontosan ezt fogod tenni,
amint elég jol leszel. Addig is eljatszod az artatlan baranykat a nyilvanossag el6tt. De amikor
kettesben vagyunk, kimélj meg a hazugsagaidtol. Ez egyszerlien kinos és megalazo.

Carlanak elszorult a torka, alig tudott megszolalni.

— Annyira megtapostam az egddat, hogy nem tudod elfelejteni, ami koztiink tortént? Es
ne csindlj igy, mintha csak azért lennél itt, mert odafigyelsz a befektetésedre. Tébb mint ezer
alkalmazottad és egy sereg ligyvéded van, akik foglalkozni tudnanak ezzel. Nem kellett volna
idaig repiilnod azért, hogy... — Elhallgatott.

— Hogy? — kérdezte Javier szinte mar unottan.

— Szerintem én vagyok az egyetlen nd, aki valaha is visszautasitotta a hirhedt playboyt, Javier
Santindt, és ezt te meg akarod bosszulni.

Javier kozombosen megvonta a vallat.

— Miért érdekelne ez engem? Konnyen kaphaté voltal, én meg jol éreztem magam.

— Ha jol érezted magad, miért utalsz ennyire? — fakadt ki Carla, de rogton megbanta. Pontosan
tudta, miért utalja Javier.

— A gytlolet értelmetlen, nem vesztegetem ra az idomet. De nekem fontos az 6nbecstilés — veled
ellentétben.

— Ezt hogy érted? — rancolta Carla a homlokat.

— Mindketten tudjuk, hogy a kozonségnek eljatszod az artatlant. Szemérmetleniil. Nem lep meg,
hogy ramaszol egy férfira, de ha ez a férfi egy masik nének a volegénye, az mar mas tészta. Azért
jottem ide, hogy figyelmeztesselek, Angelisnek menyasszonya van. Ha tovabbra is futsz utdna,
abbol el6bb-utobb botrany lesz, és te is tisztaban vagy a kovetkezményekkel.

- Hogy én futok Draco utdn? Dehogyis. Nem tettem semmi rosszat...

— Es azok a képek masfél honapija a jotékonysagi bdlon? Az mind hamisitvany?

Carla 0sszerezzent a blintudattdl.

— Nem az volt, aminek latszik... Marmint: megoleltiik egymast, de az nem jelentett semmit.

Draco a legjobb bardtnoje, Maria Angelis batyja volt, és az az id6ésebb fiutestvér, aki neki nem
adatott meg. Persze volt egy rovid idoszak tinédzser kordban, amikor rajongott érte, és parszor arra
hasznalta, hogy megvédje magat a nemkivanatos hddoloktdl, de Draco ezt sosem vette rossz néven,
és a menyasszonya sem.

— Nalad semmi sem az, aminek latszik - mondta Javier ginyosan.

- Gondolj, amit akarsz. Nem tartozom magyarazattal a maganéletem miatt. Ha elmondtad,



amit akartdal, akkor 1égyszi, menj el.

Javier hallgatott egy sort, majd azt mondta:

— Ha beleegyezel, hogy eljossz velem New Yorkba.

— Ez is része a nagy bosszutervnek?

— Talan igen, taldn nem. De amig megkapom, amit akarok, esetleg kapsz egy kis haladékot.

Carla felsohajtott, és faradtan lehunyta a szemét.

- Gyoztél. New York, Miami, ROma... 6szintén szdlva nem igazan érdekel. A lényeg, hogy végre
hagyjal békén.

Javier lenézett ra. Carla bére furan sapadt volt. Blintudat fogta el. Hogy kinozhatja igy, amikor
pihennie kellene?

Néhany perc mulva rajott, hogy Carla nemcsak tetteti az alvast, hanem tényleg elaludt. Légzése
nyugodt és egyenletes volt, vonasai elernyedtek.

Javier mar az ajtondl jart, de megtorpant. Valami visszatartotta. Két 6raval késébb még mindig
a szobaban iilt, az alvé Carlat nézte, és a multon elmélkedett.

Tizenhét éves kordban felkereste azt a férfit, akir6l azt mondtdk, hogy az apja. Aztan masodszor
is, miutdn az anyja meghalt. Mindkét talalkozas katasztrofalisan sikeriilt, de nem hagyta, hogy ez
elcsliggessze. Oké, egész életében hianyolta az apjat, és az ember, akinek a vére az ereiben folyt,
fattytinak nevezte. Es akkor mi van? Mit arthat neki ezzel?

Rajott, hogy jol megvan 6 csalad és kapcsolatok nélkiil is. Az emberek tobbnyire tgyis csak
becsapjak egymdst. Es az az idedlis csaldd, amelyet messzirél Ggy irigyelt gyerekkoraban, most
belharcot vivott az 6rokségért és a nemesi cimért.

O mar tobbet elért életében, mint az Gigynevezett Gsei nemzedékek alatt.

Es mégis: a mai napig fajt az elutasitas...

Megmozgatta elgémberedett vallat, és megprobalta elhallgattatni a hangokat a fejében.

Carla megmozdult dlmadban, és motyogott valamit. Javier az arcat nézte. Mi vonzotta benne
harom éve? Egyaltalan nem az esete. Vékony és torékeny, 6 pedig inkdbb a gombolyded és
temperamentumos noket szerette.

Es mégis, mar attdl a pillanattdl kezdve, hogy meglatta, leny(igozte tiindérszerdi szépsége,
karamellszin csikokkal tarkitott csokolddébarna haja, élénkzold szeme és a teste, amelyet mintha
egyenesen az 0 kezének formalt volna a természet. Most nézte telt ajkat, mellét, mely szabalyos
litemben hulldmzott a vékony takaro alatt. Mindazok dacara, ami akkoriban tortént, képtelen volt
lekiizdeni a vagyait.

Felugrott. Hogy siillyedhetett odaig, hogy kéjenc mddjara legeltesse a szemét egy beteg, alvd
nén?

De Carla Nardozzi nem akarmilyen né. Ez a né visszautasitotta, mert nem volt elég j6 neki. Ugy
nézett ra, mint aki nem ér annyit, hogy szoba alljon vele.

De még miel6tt az egyiittmikodésiik véget érne, Carla minden egyes szét, amit mondott neki,
minden megveto pillantast, minden sért6 gesztust vissza fog vonni. Err6l gondoskodik.



3. FEJEZET

Még miel6tt teljesen felébredt volna, Carla mar tudta, hogy Javier még mindig ott van.

Aludt, és Carla kihaszndlta az alkalmat, hogy alaposan megnézze magdnak. Szeme az eros
combokra, keskeny csipOre tapadt, aztan foljebb araszolt a széles vallakra, edzett felsOtestre,
melyet barmelyik sportol6 megirigyelne. Arcanak btinésen vonzo vonasai els6 pillanattol kezdve
lenytligozték Carlat, és ez semmit sem valtozott.

Egett az arca, ahogy visszagondolt, miket mivelt ez az érzéki szaj a testével azon az onfeledt,
gondtalan éjszakan Miamiban. Javier minden kivansagat teljesitette, s6t annadl is tobbet — és Carla
masnap reggel panikba esett. Tudta, hogy Javier csak fajdalmat okozna neki: hirhedt volt arrdl,
hogy siriin cserélgeti a baratnoit.

— Nagyon abrdndosan bamulsz. Hajlamos vagyok elfelejteni, milyen borzadva néztél akkor.

Carla majdnem kiugrott az agybaol.

— Tudok bdrmit is mondani, hogy ne hanytorgasd fel alland6an az akkori viselkedésemet?

Javier tekintete hideggé valt.

— Akkor azt mondtad, hiba volt lefekiidni velem. Igy utdlag persze mar ldtom, hogy kezdett6l
fogva csak kihasznaltal, és ahogy azota viselkedsz, az egyértelmien bizonyitja, hogy komolyan
is gondoltad, amit mondtal. Atvertél — akkor most mért kéne elhinnem, hogy igazat mondasz, és
nem csak a biiszkeségedet mented?

— A biiszkeségemet? — ismételte Carla zavartan.

— Angelis mésik nét jegyzett el, nem igaz? Ugy dontott, nem akar veled lenni. Es persze nem
akarod, hogy a vildg megtudja, mit érzel iranta.

— Nem vagyok belé szerelmes.

— Akkor miért csokoltad meg mult honapban?

— Elhinnéd, ha azt mondanam, hogy tévedés volt?

Javier lendiiletesen felallt.

- Nem. Tény, hogy még mindig odavagy érte. Amit egyszer a fejedbe veszel, attél nem tagitasz,
és nem érdekelnek a kovetkezmények.

— Ez nem igaz. Soha nem tennék olyat, ami...

— Dehogynem. — Javier kozelebb lépett. S megallt szorosan az agy el6tt. — A tények magukért
beszélnek.

— Nyilvan mar megvan rolam a véleményed. — Carla faradtan csévdlta a fejét. — De miért vagy
még itt? Mar mondtam, hogy veled megyek New Yorkba.

Javier vallat vont.

— Elaludtal, miel6tt megigérhetted volna, hogy a jovoben tavol tartod magad Angelistol.

— 0 az ligynokom, nem tudom tdvol tartani magam téle!

— Dehogynem tudod, és azt is fogod tenni. Angelisnek van elég embere, nem muszaj személyesen
tartanotok a kapcsolatot. Majd beszélek vele.

— Ha nem tudnam, hogy nem igy van, azt hinném, féltékeny vagy.

Javier szarazon felnevetett.

— Ne hizelegj magadnak.

Carla az ép kezével megragadta az agykeretet, és megprébalt feliilni.

— Mit csinalsz? Nem szabad felkelned.

Carla megingott, aztdn visszanyerte az egyensulyat.

— Ki kell mennem vécére. Vagy ezt is megtiltod?

— Ne butaskod,.

Carla ismét megingott, most még jobban, mint az imént, de a kdvetkez6 pillanatban két eros
kar felemelte.



— Mit csinalsz? Tegyél le!

— Nem jarkalhatsz.

Javier biztos léptekkel a szomszédos fiirdoszobaba vitte. Carla egy pillanatra engedett a
kisértésnek, és Javier mellkasara hajtotta az arcat, mire nyomban koriilvette 0sszetéveszthetetlen,
férfias illata.

Javier 6vatosan talpra allitotta.

— Most mar elengedhetsz — mondta Carla.

- Boldogulsz egyediil? Hivhatom a novért...

— Nem kell.

Javier leeresztette a kezét, és hatralépett.

— Csak 6vatosan. Es ne zard be az ajtot.

— Nem vagyok porcelanbdl. Tobbszor estem mdr el, mint a legtobb ember egész életében.

— Ett6l most jobban kéne éreznem magam?

Carla becsukta maga mogott a flirdoszobaajtét, aztan szornyiilkodve bamulta a tiikorképét.
Szeme koriil zazédasok sotétlettek, haja fénytelen volt, tekintete Gzott. Aztdn majdnem
hisztérikusan felkacagott. Apja mindenben tokéletességet vart el téle, amiota az eszét tudta, és 6
engedelmeskedett, hogy ne hivja ki a haragjat — és azért is, mert igazi énjét a maga kételyeivel és
gyongeségeivel konnyebb volt a tokéletes hercegné alarca mogé rejtenie.

Hat, a kiilseje most minden, csak nem tokéletes.

Amint az orvos aznap délutan aldirta az elbocsatasi papirokat, Javier maris akcioba lendiilt.

— Apdad elhozta a holmidat. Ma este a szalloddmban alszunk, holnap pedig repiiliink New Yorkba.

Carla végigsimitott sotét narancssarga ruhdjan. A novér segitségével lezuhanyozott, hajat
szokas szerint szoros kontyba kototte. Amikor meglatta a korhaz elott varakozé rajongoékat, oriilt,
hogy forditott némi gondot a megjelenésére.

— Nem kell tandaskodnom a rendorségen? — kérdezte Javiert6l, mikozben a karjan kisétalt a
klinikardl. — Olvastam, hogy Blackwell ellen vadat emelnek.

— Ezt ma délutan elintézziik. De csak ha ugy érzed, készen allsz rd. Beszéltem a renddrséggel,
nem kell a vallomdsod ahhoz, hogy birdsag elé allitsak.

— Tényleg?

— Angelis megbizott valakit az apad emberei koziil, hogy figyeljen oda rdd, és 6 levidedzta,
ahogy Blackwell erélteti azt az ugrast. De miért hallgattal ra?

Carla mély levegot vett.

- Sok minden jart a fejemben, nem tudtam tisztan gondolkodni. De mar tébb mint tucatszor
megcsinaltam azt az ugrast.

- Angelis miatt nem tudtal koncentralni? Vagy amiatt, amit apad csinalt a pénzeddel?

— Te tudsz err6l? — nézett nagyot Carla.

— Mindenrd6l tudok, querida. A kezemben vagy. Egyetlen mozdulattal tonkretehetlek.

Carlat bénit6 gyengeség fogta el, nem tudott megszolalni.

- Hallod, mit mondtam, Carla?

— Tisztan. Azt, hogy tonkre tudsz tenni. Te mindenhat6 vagy. Bocs, hogy nem borulok térdre, de
nem vagyok olyan allapotban.

Javier 0sszerancolta a homlokat.

— Mi bajod van? Nem fizikailag értem. Ez az apatia nem illik egy ilyen kaliberi sportolohoz.

Carla keseriien felnevetett.

- Szoval még vagjak is jo képet hozza?

— Nem képviselheted a termékeimet ilyen negativ auraval.

— Majd dolgozom a pozitiv kisugarzasomon. Ez elég lesz?

- Ez nem vicc, Carla.

- Nyugi, tudom.

Hamarosan megérkeztek az otcsillagos szalloddba Réma szivében. Javier a penthouse lakosztalyt



bérelte.

Carla megtorpant, amikor a fénylz6 szobaba lépve meglatta az apjat, mellette az 6 néhdny
bérondjével. Okolbe szoritotta a kezét. Ismét ott van, ahol Olivio Nardozzi akarja.

— Nekem most el kell intéznem néhany telefont — mondta Javier. — Biztos sok megbeszélnivalotok
van. Carla, a vacsora nyolckor lesz. El6tte még pihenj egy kicsit.

Miel6tt Carla valaszolhatott volna, Javier mar magukra is hagyta 6ket. Apja letette a poharat,
és odament hozza.

— Mia figlia, 4gy oriilok, hogy jobban vagy. Hogy érzed magad?

Carla nem reagalt, amikor apja mindkét fel61 megpuszilta. Olivio hatralépett, és Carla zaklatott
kifejezést latott a szemében, és mintha fogyott volna.

— Jol vagyok — valaszolta konnyedén.

Apja mar régen megtanitotta, hogy nem szereti, ha érzelmeket mutat, f6leg nem gyengeséget.
Kiskoratdl fogva fegyelmezettnek és céltudatosnak kellett lennie. Erzelemmentesnek.

— Remélem, a kérhazban megjott az eszed — diinnyogte olaszul Olivio.

Carla 0sszerezzent beliil.

— Ha arra gondolsz, hogy lemondtam-e arrél, hogy a sajat életemet éljem, akkor csalédast kell
okoznom. Most egy darabig sziinetet tartok a korcsolyazasban, még nem tudom, meddig. De amint
eldontottem, szolni fogok.

— Santino tud errdl a nevetséges oOtletr61? Nem hiszem, kiilonben mar a birdsagon lennénk
szerzddésszegés miatt.

Carla az ajkaba harapott.

— Majd beszélek vele, ha meghoztam a végs6 dontést. Es megkoszonném, ha kimaradnal ebbél.

Az apja tekintete megkeményedett.

— Nélkiilem nem tartanal itt, kislany.

— Marmint a biintetéseid, az dlland6 kritizalasod meg a szigora szabdlyaid nélkiil, amik miatt
nem lehetett sajat életem?

— En formaltalak azz4, ami vagy, és gondoskodtam réla, hogy bekeriilj sporttdrténelembe.

— Persze, fenyegetéssel és megfélemlitéssel. Folyton azzal fenyegettél, hogy te is elhagysz, mint
a... — Carla zihalt.

— Gyertiink, mondd ki! Ahogy a mammdadd?

Carla egész testét atjarta a fajdalom.

— Mindketten tudjuk, ki tehet a haldlarol, nem igaz? — kérdezte.

Olivio diihosen hadondszott.

— Nem is reagalok ilyen gyerekes megjegyzésekre. Bemocskolod az emlékét ezekkel a gonosz
szurkalédasokkal.

— Hogy mersz azzal vadolni, hogy bemocskolom az emlékét? Csak a temetés reggelén mondtad
el, hogy meghalt.

— Volt az a verseny, amit meg kellett nyerned. Attdl féltem, a hir eltereli a figyelmedet.

— Mindig, amikor azt hiszem, hogy taldn mégiscsak van benned egy szikra emberség,
bebizonyitod, hogy mekkorat tévedtem.

Silvio arca kemény, athatolhatatlan maszkka valtozott.

— Nem tudom, mi van veled az utébbi hetekben, de barmi is az, javaslom, hogy New Yorkban
gondold at jol, mi a fontos. Ha nem rontod el, akkor a Santindval kotott tizlet utan révbe értiink.
El6szor elleneztem, hogy a teljesitményed alapjan fizessen, de azt kell mondanom, okos dolog volt
tole. Ezzel jol kordaban tart.

— Mar nem vagyok gyerek. Mar nem ijesztesz meg, ha azzal fenyegetsz, hogy elhagysz.

— Nem azértjuttattalak el iddig, hogy most mindenféle bolondéridid legyenek. Csak a ldzerek meg
a rég elfelejtett sztarok beszélnek olyanokat, hogy meg akarjak talalni onmagukat. Szerz6désben
vallaltad, hogy huszonot éves korodig én vagyok a menedzsered, és én nem engedlek el ilyen
konnyen. Ha kell, birésagra viszlek.

Carlanak 0sszeszorult a mellkasa.



- Képes lennél megtenni? A sajat lanyoddal?

- Annak a lanynak, aki hat héttel ezel6tt voltal, eszébe se jutott volna ilyen nevetséges otlet.
Nem tudom, mi lesz a jotékonysagi bal utan...

— Ne jatszd az artatlant! Tudom, hogy pénzt ajanlottal Draco menyasszonyanak, hogy hagyja el,
és te hozzaadhass. El tudod képzelni, mit éreztem, amikor Maria elmesélte?

— A te érdekedben tettem. Valamikor odavoltal érte, teljesen észszer(i megoldasnak tint.

— Mar nem a kozépkorban éliink, én dontok a jovomrol.

— Tévedsz. Ha azt hiszed, hagyom, hogy...

- Szerintem ideje mennie, hogy a lanya pihenhessen - szolt kozbe Javier az ajtébol.

— Légyszi, te maradj ki ebb6l - mondta Carla, akinek elege volt mar a parancsolgaté macsékbol.

Javier tovabbra is az apjat nézte.

- Gondolja, hogy ez a megfelel6 alkalom az eléggé vitathato csaladi problémait intézni?

Olivio biccentett.

- Jol van. Majd beszéliink, ha jobban leszel, cara — mondta a lanyanak.

Hidegen arcon csokolta, és tavozott.

— Egész nap ott fogsz allni? — kérdezte Javier.

- Igyekszem minél kevesebbszer egy légtérben lenni veled.

Javier vett egy mély levegot.

- Vigyazz, principessa, nem tirom a végtelenségig a sértegetést.

— Szeretnék atoltozni.

Javier néhany masodpercig nézte, majd megfordult, és Carla kdvette egy szobaba. A penthouse
tobbi részéhez hasonldan ez a szoba is antik és modern butorokkal volt berendezve, a nagy
ablakokbdl amulatba ejt6 kilatds nyilt az esti Romara.

De mindenekel6tt a széles gy vonzotta a tekintetét. Mdr a selyem agytakaro is arra csabitotta,
hogy belesiillyedjen.

Elontotte a pir, mert egy masik agy jutott eszébe, egy masik varosban...

— Ha barmire sziikséged van, ott a telefon az agy mellett, hivd a komornyikot.

Talalkozott a tekintetiik. Javier szemének mélyén t(iz lobogott.

- J6... koszonom.

Javier biccentett, aztdn lassan végighordozta a tekintetét Carla testén. Carlanak még jobban
atforrosodott az arca. Szélni akart a férfinak, hogy fejezze be, hagyja 6t békén, de torkdn akadtak
a szavak.

Javier tett egy mozdulatot, mintha oda akarna menni hozza, aztan hirtelen megfordult, és az
ajtéhoz sietett.

— Varj.

Javier megallt, és ismét megfordult.

- 006, nem oriilok, hogy meg kell kérjelek, de...

- De?

— A cipzar. - Carla felemelte begipszelt karjat. — Segitenél?

Javier egyetlen mozdulattal ott termett.

— Biztos akarod? Akkor meg kellene hogy érintselek, és tudom, mit gondolsz errél.

Carla felemelte az allat.

- Jo, akkor megkérem a komornyikot.

Javier atkarolta a derekat.

— Meg ne probald.

— Abbahagynad a fenyeget6zést? Kezd unalmas lenni.

Javiernek megrandult a szaja sarka.

- Fordulj meg — mondta rekedten.

Carla nyelt egyet, és hatat forditott neki. Javier lehelete a nyakat csiklandozta, megborzongott.
Amikor megérezte a hatan a férfi ujjait, behunyta a szemét. Aztan a cipzar zizegd hangja torte meg
a csendet. Hirtelen tudatosult benne, hogy a ruha alatt csak vékony selyem és csipke van rajta. Ugy



érezte, a bore izzani kezd Javier tekintete alatt.

Egy orokkévaldsagnak tin6 id6vel késobb Javier leeresztette a kezét.

— Kész.

Alig lehetett érteni, olyan rekedt volt a hangja. S miel6tt Carla kifajhatta volna a levegot, a férfi
mar el is tlint a szobabol.

Carla az 4gyhoz botorkalt. Leereszkedett ra, leragta a cip6jét, kibontotta a kontyat, aztan bebujt
a takaré ala, és megprobalta 0sszeszedni a gondolatait.

Egész életében masok dontottek a sorsardl. Vagy megtette, amit az apja elvart tole, vagy el
kellett viselnie a haragjat. Es megint csapdaba esett, megint azt kell tennie, amit masok kovetelnek.

Felzokogott. Megtorolte a szemét a kezével, de a konnyek annal hevesebben folytak.

Meg fogja taldlni a megoldast, ki fog szabadulni az apja karmaibdl. Es mindenekel6tt kideriti,
mi tortént az anyjaval.

Mert nem tud tovabb élni a gondolattal, hogy neki is koze van hozza.



4. FEJEZET

Carla kopogasra ébredt. Egy pillanatig nem tudta, hol van. Megprébalt feliilni, és Osszerezzent,
amikor fdjdalom nyilallt a karjaba. Csak ekkor jutott eszébe a torott csukldja.

Ujabb kopogas hallatszott, majd kinyilt az ajté. Javier volt az. Carla teljes pompdjaban
megcsodalhatta bronzszind, izmos alkarjat a felttirt ujja ingben.

- Gyere be - diinnyogte.

Javiernek elsotétiilt az arca.

— Mar percek 6ta kopogtatok, de nem valaszoltal.

Carla 0sszerezzent, amikor Javier hirtelen mellette termett, és felemelte az allat.

— Te sirtal. Miért?

— Miért érdekel az téged? — nevetett Carla keserten.

- Valaszol;.

Carla megvonta a vallat.

— Fogalmam sincs.

- Probald meg ujra.

- Nem szoktam sirni. Szerintem utoljara tizéves koromban sirtam.

- De most mégis. Kétlem, hogy miattam, tehat az apddhoz lehet koze. Eltalaltam?

— Abbahagynad a kérdez6skodést?

- Nem hagyom abba, ha itt fekszel és gyotrod magad.

— Akartdl valamit? - kérdezte Carla bosszusan.

Javier bement az 6ltozébe, és egy élénk szinl selyem flirdokopennyel tért vissza.

— Huasz perc malva talaljak a vacsorat. Nem kell ezért kiilon fel6lt6znod, ha utana vissza akarsz
fekiidni.

Carla meglepddve vette el a kontost.

— Mért vagy meglepve? Szeretném, ha minél hamarabb felépiilnél. Megvan a menetrend, és
nem halogathatom a programokat a végtelenségig.

— En meg mar kezdtem azt hinni, hogy szivj6sagbol gondoskodsz rélam.

- A ,sziv” és a ,,josag” nem olyan szavak, amiket sokszor hasznalnak velem kapcsolatban, querida.
— Javier a kontos felé bokott az allaval. — Segitsek felvenni?

- Kosz, nem kell.

Amint Carla kinyitotta a szoba ajtajat, megcsapta az orrat a tészta és a fliszeres szdsz illata. Mikor
az étkezdbe ért, Javier belépett a teraszrol egy pohar vorosborral a kezében.

- Lefogytdl - jegyezte meg.

- Ez van, ha az ember par napig korhazban fekszik.

— Mar akkor is sovany voltal, amikor taldlkoztunk New Yorkban. Most még rosszabbul nézel ki.

Carla megbantottan nézte az eziist evoeszkozoket.

— Milyen kellemesen kezd6dik a vacsora.

— En csak tényeket kozlok.

- Ha esetleg nem tudndd, tartanom kell a versenysalyomat.

Javier kinyujtotta a kezét, gyengéden megsimogatta az arcat, és félretolt egy tincset.

— Elfelejted, hogy ismerem a tested, cara. Minden porcikajat. Lehet, hogy mar harom éve tortént,
de minden domborulatara emlékszem. Most kevesebb van bel6liik, és ez nem tetszik.

Carla megborzongott.

- Javier...

— Ne feledd, csak te vagy felel6s a sorsodért — szakitotta félbe a férfi. — Az életedet te iranyitod a
dontéseiddel. Vagy csak tétleniil szomorkodsz olyan dolgok miatt, amiket nem kaphatsz meg.



